4. stevilka.

V Trstu, v soboto

14. januvarja 1893.

Tecaj XVIII.

JEDINOST
dvakeat na teden, vanko sreds in
ke g swobats ob 8 ari zjutraj
HEdinost* stane:
o YRS lolo gl 6.—; fzven Avwst. 9.— gl

la leta , 8.—: s Y
otrt lnta . 1.50: . 295
Z _Noviéarjem“ vred

za vse | to gld. iy
ol leta , 8.50
otrt 175

Posamiéne Mavilko se dobivajo v pro-

dajalnicah tobaka v Trstu po & nov.,
v Gorloi in + Ajdovidinl vo & nov. —
nNovilar* pa po 2 nov,

INOST

Oglasl in osnanils se radune po B nov

vraaea v petitu ; za naslove = debolimi

brkami se pl-&njo prostor, kolikor bi ga
obseglo navadnih

Poslaza, javne sahwvale, -nm. itd.
so rafune po popdﬂ

Val dopisi se poiilj-jo urednibtvu Piazza
Caserma it. 2. Vaako mora biti

frankovano ker nefrankovana se no spre-
jemajo. Rokopisi se ne vradajo.
Narodnino, mu.m-ef; in mun(o nn-
jema upravaoiitve P lazza Caserma
Odprte roklamacije ‘o proste poitnine.

Glasilo slovenskega politicnega druztva za Primorsko.

L __

Vabilo na narocbo.

Casi 8o resni, in napotila je doba,
ko narod slovenski krvavo po-
trebuje neodvisnih glasil, zahte-
vajotih prava nada, ne oziraje se ne
na desno ne na levo, Nam je resna
volja, pri katerih-si-bodi odnoZajih
brezobzirno zagovarjati narodni nad
interes, a v tem boji trebamo duSevne
in gmotne podpore naroda. Kdor se
torej strinja z nadimi nadeli, stopi
hitro v na¥ krog.

Da pa bodemo mogli vspeineje
izvrievati svojo nalogo, izdajali bo-
demo odslej vsako soboto prilogo z
imenom ,Novidar*,

Cene ,Edinosti“ in ,Novitarja“ so:
Za vse leto:

.Edinost* brez ,Novitarja* gld. 6.—
z ,Novitarjem*
Za pol leta:
sEdinost* brez ,Novifarja“ gld. 8.—
z ,Novidarjem* 8.60

Za Getrt leta:

oEdinost* brez ,Novitarja* gld. 1.50
z ,Novitarjem* S B

Poaamnéno itevilke ,Kdinosti“ se
dobivajo po tabakarnah v Trstu po 5
kr., v Gorici in Ajdovaéini po 6 kr.; po-
samitne Stevilke ,Novidarja® po 2 kr,

Posebnega narodevanja na s a-
mega ,Novitarja* nam ni dovolila
* dotitna oblast.

Urednigtvo in upravnistvo.
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Driavni poslanec Ivan Nabergoj

pred svojimi volilei.
(Konec)

Volilec Ant. Perhave iz Trata se
strinja poveem 3 gospodom Balandem.
Sedaj nas pritiskajo poveodi na steno. So
finandni uradi, ki so bili poprej kolikor

PO DLISTEK

0 Simonu Gregorgidu.

Predavanje gosp. profesorja dra. Karola
Glaserja v tréadki Sitalnici dne 17.
decembra 1892,

(Konec).

Idealno ljubezen, ki veie dvoje src
opeval je pesnik na srameZljiv nadin, da
mu najstrozi moralist ne more oditati ni-
desar,

«Nasveti vedor* (P, 1. 6) gre
wdekletce mlado® gledat v vodnjak, kdaj
8o zdruzi s predragim. Vatrelili so vojaka,
ki jo zbeZal iz ljubezni do drage; njegova
draga hiti dez tri doline, tri goré, tri glo-
bodine, do groba, ki nima spomenika :

Jaz #iv mu bodem spomenik,
Trped ljubezni kip.

(Romanca, P. 1. 61.)
Dekle, Sigar dragi je del v boj, prosi
devico presveto :

Ti Zenina vrni
Ljubedi nevesti!

(“Dckletova molitev®, P. 1. 119.; primer:
«Vojakove neveste poroka*. P. I. 128)

Izvirna in jako lepa je misel v pesmi:
»Tri lipe“, K trem lipam se napravljajo
trije tosarji; eden si hode stesati «posteljo
prostorno®, drugi pa ,sibelko nemirno*

S —
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toliko praviéni v jezikovnem pogledu, ura-
dujejo sedaj se slovenskimi strankami le
nemiki ali italijanski. Pri teh razmerah
mora odobravati govornik wee to, kar je
rekel volilec Baland.

Volilec Sancin-Drejad iz Sked-
nja pravi, da je tu jako teZko doloditi, kdo
ima prav. (Govornik je namred menil : ali
tisti, ki obsojajo brezpogojno sedanji siatem
ali tisti ki opominjajo do previdnosti, Op.
ur.) Gotovo pa emo jako na slabem, tako
na slabem, da skoraj bi morali vzklikniti:
sahvalimo Boga, da smo #e #ivi!
In de smo #e Rivi, je to sgol nade
delo, naéa zasluga, viada nam
niisvestno privomogla k temu.
Skrbeti moramo posebno za triaiko oko-
lico in nje probujenje. Pri finandnih ura-
dih smo res veliko na slabfem, kar se tide
jezikovne ravnopravnosti, odker je odéel
bivéi finandni winister Dunajewski. Glede
uZitninske &rte postopalo se je res trdo in
govornik vpraduje g. poslanca, kaj je pravo
sa pravo s tisto peticijo, kojo je okolica
predloZila v tej zadevi driavnemu zboru P

Volilee Poter Grgid is Padrié

5| prosi gospoda poslanca, da bi sklical po-

seben shod za zgornjo okolico, kajti danes
ni nobenega tu iz zgornje okolice.

Posl. Ivan Nabergoj odgovarja
Balaudu, da je dolodeno v postavi, da
ibajo le volilci pravico sahtevuti od
poslanca radun o njegovem delovanju,
Javen shod je vee kaj druzega. Ako bi
se felel in sklical tak shod, sodeloval bode
rad pri tem tudi govornik, Kar se dostaje
po Balanéu omenjenega izreka nekega slo-
venskega poslanca v zadevi Spindidevi
pravi govornik, da ne ve, ako je resniéno
ali ne, (Volilec Balané: V _Slovenca*
sem dital to!), da me je kateri poslanec
tako izraszil. V takih zadevih se tudi ni
zanadati na porodila éasopisov, Bicer pa
je mogode — ali govornik ne vo-

ruje tega —, dabi bili na boljem 5 tem
-

tretji pa rakev. Mlado dekle pa pravi mla-
demu tesarju, naj tega ne stori: ,8¢ meni
oko bi rosilo®. Tretji je #el tesat in iztesal
»pirno postelj* in dez leto — zibelko.
Lepo nalogo pripisuje ,Nevesti® (P. II.
83—85), ki ne zamrd, nego #ivi pomlajena
v deci detvero.

Nevesta ogleduje pratan in (,Prstan®.
P. II. 106.) priseza vernost do smrti:

Ne strd ga drug nihde ko smrt.

Idejalno rife pésnik ljubezen drage
do ljubimen : ljubezen je verna, vatrajua

in poirtvovalna; ipak se pa tudi dekle iz-
naveri,

Deklotu je bil list poslan po brodu,
po ptict in ribi; odgovor prinese ljubimeu
ptica pevajod, da se deklé #eta onkraj
morja 8 krasnim mladenidem, kateri ji
vestno povd vee, desar si Zeli nje sroé.

«Moé ljubezni® (,Zv.* 1879, 209. P.
I. 63.) jo tolika, da morje dest ur na kvidku
kipi k luni in ji podilja svoje vzdihljaje,
ker @6 pe more zdruziti z luno, svojo ljubo.

Tragidna je osoda ,Neveste® (,Lj.
Zv.* 1888, 420, P. L 150.), ki je v zim-
skem &asu kupila prstan in venec iz ovetlic,
hitela na dom na goro in zmrznila; naili so
j® pod skalo mrtvo:

Na levi ji prstan poroéni blesti

Bel venec ji &élo opleta.

e

e — — —

vprajanjem, da je Spindié ostal v Hohen-
wartovem klubu. Sodba pa je v parlamen-
tarnih krogih splodna, da drZavni sbor
nemore storitinidesar posxi-
tivnega, ker ta zadeva spada v admi-
nistrativno podrogje. Govornik se je vedno
in Zivo zanimal za to stvar, ker Sisla g. prof.
Spindiés, vzlic nekaterim nasprotstvom
v nazorih, kot uzornega, poirtovalnega in
neumorno delujodega rodoljuba. Na svoje
neosnovane trditve pa je dobil minister
Gtautech tak odgovor se strani profesorja
Sukljeja, da je moral nekako odpudéenja
prositi in preklicavati. Kako so ga ogrele
besede éukljeve, dokaz je to, da je par
dni pozneje prav prijezno sprejel slovensko
deputacijo korodko v zadevi slovenskih
#ol in je ukrenil ravno nasprotno, kakor
je bilo priéakovati z ozirom na njega csorni
napad na slovenske poslance. Govornik
priznava predgovornikoma, da smo na sla-
bem pri finandnih oblastih, On sam se je
#e pritodil pri predsedniku finandnega rav-
nateljetva, a ta je veikdar tajil omenjene
nedostatke trded, da zahteva od vaeh svojih
uradnikov, da so 2mo¥ni jezika ljudstva.
Krivica senam dela, to je go-
tovo, ali pravice si moramo pri-
boriti v prvi vrati sami. Od mase
naroda je vee zavieno. Ako bomo zavra-
fali remike in italijaaske dopise ali ne
odgovarjali na neméke in italijanske na-
govore, boste videli, da nam bode kmalu
pomagano, Dokler pa taki, ki se pridte-
vajo odlodnim narodnjakom, brez ugovora
vsprejemajo neslovenske dopise, nikakor
ne bode bolje. Dokler se le klanjamo, od-
povedati se moramo pravicam. Se enkrat
naglaéa govornik, da narod s am si mora
priboriti avoje pravice. — Govornik se
note ponaiati in bahati, ali to sme redi
mirno vestjo, da se tudi privatnim potem
dd dosedi marsikaj, On je avojem volilcem
vaikdar ns razpolago. Izposloval je 3 sti-
pendije za mladenide okolidanske, ki bi so

*V edlsost o mele

hoteli #olati na kmetijoki Soli v Gorici ali
na Grmu pri Novemmestu. Ali se Jalostjo
mora konstatovati, dm se niti te ne
izkoristujejo. Prosi torej navzode
mo#e, da opozorijo ljudstvo na te stipen-
dije. Lehko vestjo rede torej, da si je
prisadeval z veemi svojimi modmi za bla-
gor in korist svojih volilcev in si bode
tudi v bodode, ako mu volilei ohranijo
svoje zaupanje. Stal bode trdno v isti
vrati 3 drugimi slovenskimi poslanci.

Volilec Balané ostaja pri tem, da bi
bil javen shod z ozirom na veliko maso bolj
potreben, nego zgol volilski shod. Kar se
tide vedkrat omenjene sadeve ministra
Gautscha se slovenskimi poslanci, hode go-
vornik nagladati, da so slovenski poslanci
govorili proti ministru, & vender glaso-
vali za proradun. G. poslanee Nabergoj
ima zares veliko zaslug sa triadko okolico,
8 grajati ga mora, da se preved bavi =
osebnimi vadevami posamidnikov in si tako
vedo roke.

Posl. Nabergoj isjavlja, da je pri-
pravljen vstredi Zelji glede #e jednega vo«
lileskega shoda v zgornji okolici. Na opazke
Balandeve odgovarja govornik, da jo Ze
tako navada pri veeh strankah in parla-
mentarnih skupinah, da iz vsrokov opor-
tunizma véasib glasujejo za, da-si so
govorili proti (Volileo Balané: Pri nas se pa
vedno dogaja tako!) ObZalovati je le, da
tudi Mladodehi niso tako postopali pri glae
sovanju o dispozicijskem sckladu in je
gotovo, da mej njimi samimi so bili neka-
teri za tako postopanje. — Qlede peticijo
v zadevi ufitnineke drte pojainjuje go-
vornik, da jo je on sam izrodil driavnemu
gboru, Poslednji jo je izrodil dotiénemu
odseku. Da pa do danes e ni redena, temu
se ni duditi, kajti cele kupe je tacih ne-
refenih peticij. Bicer pa vse te peticije
koristijo jako malo, kajti navadno se od-
stopajo vladi & proénjo, da jih uvaZuje po
mogodesti. No, potem je sopet vee zavisno
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Druga nevesta pa bo pomlqonn v
deci detverna Zivela, dodim tisti izgine =z
vederno zarjo, ,<Kdor sam do vedera po-
tuje skoz svet®. (,Nevesti*. P, II. 1883.)

Narodne pesmi raznih narodov rade
opevajo ta prizor, da mladenki pade kita
v potok, ki jo nese k dragemu. (,Kitice®,
P, IL. 21)

Globoko ljubav do umrle drage izra-
iuje posem , Vasovalec®; mati pokara sina
radi vasovanja; ta pa odgovori uzaljeno,
da dopek rosan ni bil trgan na ljubinem
oknu, nego na ljubinem grobu, Lepemu
dekletu ni treba ,Na semnju* (P. I 66.)
kupiti od Zida krasil:

Lepa, najlopia si sama ob sebi

Lidpa ni treba, oj deklica tubi.

Paznim okom zasleduje vse strani v
clovedkem Zivljenji; veseli se veselega pa-
stirja, (P. I, 10.), ki je zadovoljen s skrom-
nim svojim stanjem, primerja pa tudi sa-
mega sebe 8 pastirjem in todi s Predernom,
da ga je osoda nemila vrgla v mladosti v
svet:

In » kupo modrosti pojila me je,

Se bolj me jo s kupo britkoati.
(,Pastir*, P, 1. 100).

Veseli se malega nedolinega deteta,

(4Pri zibelki*, ,Pogled v nedolino oko*.

P. L 12, 19; ,Pri wrtvaékemu odru: Saj

si, ti sredno slekla, — Oklep trohljivi zdaj.

«Pri pogrebu®. P, II. 78.); #alosti se =
galostnimi in nesrednimi; (,0 nevihti®,
«Zv.* 1878. 161, doseza Bchillerjevo pe-
sem enake vsebine ,Posabljenim*. ,8i.
romak*. P. I. 17, ,Siroti*. P. I. 81.); Po-
zabil ni vas pevec skromni, — In pa —
nevbo! (,Posabljenim®, P. I 112)
Btraéno se waidduje trdosréno posto-
panje oderuhov = revnimi ljudmi; to do-
kazujeti & plastinimi besedami pesmioi
» Kesanje* (P. I. 14.) in ,Drasba* (P. L
160). :
Nar hujia je veeh boledin
Kesanje, krivice spomin !
Prijazno obéujé z ljudmi je naletel
na mo#e, katere izredno spoitujo radi nji-
hovih vrlin ; svojemu prijatelju iz Solskih
let A, Stresna priznava, da mu je bil
po sroi in duhu brat, Prijatelju Grun-
tarju (,8lovo in narodilo® Ig. Gruntarju.
oZv." 1889, 225. P. I. 83) nalega, naj
dela na to, da bodemo mi Blovenci narod
podtenjakov in vrlih mo:. A. Jakdeta
(o Vrlemu mo#u®. Lj. Zv.* 1883, 250. P,
II. 88—9.) zahvaljujé se priznava, da se
jo srednega podutil pod njegovim vod-
stvom; z iskrenimi besedami obZaluje
smrt Erjavea (,Lavorika na grob mo#u®.
«Lj. Zv.* 1887, 38. P. IL 141-47):
,Umrl jo — mo#*, Krilana, (,Veneo

nagob Krilanu*. ,81* 1885, 99.), Josipa



od vlade same. Kar se tide po volilen
Sancinu-Drejaén omenjene peticije, meni
govornik, da se je predlodila prehitro po
uvedenju nove érte, kajti bolje bi bilo, da
se jo podakalo nekoliko v ta namen, da se
paberejo zanesljivi podatki o zlih posle-
dicah te naredbe. Sestavil naj bi se po-
seben odesek is moi# iz razliénih krajev
okolice. Ts odsek naj bi nabral potrebni
materijal in potem naj bi se sklical javen
shod za predloZitev nove peticije. Peticijo
naj bi podpisali vsi posestniki trZadke
okolice. To bi morda pomagalo, Sicer pa
je jasno, da je pri doloéevanju nove udit-
ninske érte vladala bolj trmoglavost nego
resniéna potreba. Nekateri gospodje hodejo
imeti vedno prav. Crta ta ni koristna ni
za okolico ni za driavo.

Volilee A. Trobec od sv. Ivana
opozarja, du se Ze delajo priprave za tako
peticijo.

Predsednik I. Martelane omenja
~— ker se ni nikdo veé oglasil za besedo
~— svojedobnega volilskega shoda v hdtelu
sEuropa*, pri katerem jo g. posl. Ivan
Nabergoj dal obljubo, da hoée postopati
vajemno z drugimi slovenskimi poslanci,
Ker se je gosp. poslanec dri#al svojega
programsa, zaslufi naSe zaupanje in
nasoudanost,

Ker se ni nasvetovala ni-
kaka resolucija, zakljuéilo se jo »
tem zborovanje.

Nadi poslanci in poloZaj.

Govoril poslanee prof. Fr. Suklje v 183.
seji dri. zbora dné 15. decembra t, I,
(Dalje.)

Ne sklicujem se na to, kar sem v
debati o trgovinskih pogodbah govoril o
trojni avezi; za vigled pa naj navajam to,
kar je v lotoénjih delegacijah rokel dele-
gat Gregordid o staliddi slovenskega naroda
gledé vnanje politike. In tudi to ne gre
trditi: Tako mislite vi starci, zmerni moije,
mladi pa govoré vee drugade. Ne, gospoda
moja, kar se tide specijelno Slovencev in
slovenskih poslancev — opomniti moram,
da zmatramo za slovenske poslance samo
tisto, ki so slovenskega rodu lin od sloven-
skih volilcev na podlagi slovenskega pro-
grama voljeni — smemo vpradati: kako
sodijo celo nadi radikaloi P Imeli smo pri-
liko, izredi o tem se letos v deielnem
sboru, torej pred nekaterimi meseci, o pri-
liki debate o deZelnem fondu. Neki radi-
kalni poslanec je nekaj rekel zoper vna-
njo politiko nade monarhije; takoj je ustal
poslanec dr, Tavéar, vodja radikalne stranke
v deZelnem sboru, moi odliénega talenta,
e ———
Jurdida (Slo. 1880, 76.), slavil Andreja.
Gallmayeja (,8. Nr.* 1887, 189),
Einspilerja in Strossmayerja
(»8L* 1888, 14 ; ,Blov.* 1888, 24.), ob
njujnem zlatem dnevu, O eh o (s+81.* 1887,
ob prihodu na Blovensko,

Ker s0 se njegove pesmi od neke
strani grajale kot ,cvet otrdven*, zahva-
ljeval se je ,Prijateljem* (,Slov. 1885,
85), ki stojé zanj:

Tako moj duh od vas mod dobiva,
Ves vaé pogum se v dudo mojo zliva.

Pesom: ,Cloveka nikar® je vzbudila
na eni strani odloden upor in obdirno
oceno, kateri pa niso pritrdili najveljav-
niéi slovenski strokovnjaki; tudi Pajkove
ocene Gregordidevih poezij ni odobravalo
sl vensko obdinstvo, Radi prepidlega Sasa
86 ne moremo spuddati v omenjeno oceno
pesmi ,Cloveka nikar®.

Da si Gregordié ne doseie J. Cim-
permana v praviloosti in odbranosti b e-
seode, Afkerca ne v globokosti midljenja,
bo se vender v srci velike vedine sloven-
skega naroda ukoreninil bolj, kakor ome-
njena dva pesnika, ker prihajajo njegove
pesmi iz srea in silijo v sred.

»Blaviteljom* (,V spomin vedera 12,
marca 1885. ,Blov.* 1885, 83.) klide v
spomin :

o katerem smem redi, da bi tudi v tej
zbornici izborno izpolnjeval svojo nalogo,
in rekel doslovno to-le — kar v toénem
prevodu citiram po stenografilfnem za-
pisniku :

+Srcé mi krvavi, de mislim, da bi
konsekvence trojne zveze mogle saanetiti
boj mej slovanskimi brati, Priznam pa, da
pristoja v takih vpradanjih vrhovna oblast
in odloéilna beseda naSemu monerhu in
do on wmisli, da je trojna zveza driavi v
korist, potem je tudi jaz s svojega radi-
kalrega stalidéa ne bom kritikoval.* (Odo-
bravanje mej somidljeniki.)

Gospoda moja! To je stalidde, na ka-
terem stojimo Slovenci v tem vaZnem
vprasanju in mislim, da v tem ozirn je
averzija zdruZene levice in nje postopanje
zoper nas popolnoma kriviéno.

Rekel bi rad e nekaj o naredbah,
ki ata vzbudili zadnje dni toliko hrupa, o
naredbah glede Celja in Celovea, Govoril
bom kratko. Pred vsem jo pomisliti, da se
ministerski naredbi ne tideta avtonomnega,
ampsk preneienega delokroga in da je
gledé prenedenega delokroga magistrat v
mostih » statuti to isto, kar okrajuo glu-
varstvo. (Jako dobro! mej somidljeniki.)
Tega ne morete utajiti, de &e toliko go-
vorite 0 nemikem znadaju in nemikem je-
ziku, Kakéne so reazmere v Colji? Pri
zadnji ljudski dtetvi v Celji, katero so iz-
vréevali vadi organi, torej gotovo me v
korist slovenskega elementa, (I/govarjanje
na levici) pri tej Btetvi se jeo pokazalo, da
se slovenskega obéevalnega jezika poslu-
Zuje dobra &etrtins prebivalstva, in vaino
je vedeti, da je ravno v tej slovenski de-
trtini posebno dobro zastopana vidja inte-
genca. (Cujte! mej somidljeniki) Potom
pa, gospoda moja, kako hodete sploh va-
rovati narodni karakter kake obéine, Ali
je on mari posledica ravnanja legislativ-
nega ali fadministrativnega aparata? Ne,
gospoda moja, le preponderanci gospodar-
sko in socijalno dvrstega rodu ee ne more
upreti drugi rod in to doloda karakter ta-
kih obéin,

V Celju so se zadnji das razmere modno
premenile in sicer nuravnim potem. Celje
ni bilo prav za prav nikdar neméko mesto,
(Cujte ! mej somidljeniki) ker se jo pre-
bivalstvo redno rekrutiralo iz okolice, ki
je veeskosi slovensks, (Res je! mej so-
midljeniki.)

V prejinjih éasih so se ti priseljenci
iz okolice hitro spojili = drugimi prebi-
valei; asimilirali so se in se prelevili v
Nemce. Danes pa, ko je prebivalstvo vabu-
dilo se iz narodnega ena in duti narodno,
danes se to ved ne primeri,

Kakor nevarna so sicer tudi proroko-
vanja, vender bi se upsl v tem pogledu
e ——
Kar storié za se, to Ze s tabo isgine,
Kar stori§ sa narod, ostane vselej.

(e smemo Josips Cimpermana imeno-
vati pesnika ,mo#atosti*, ker v mnogo-
brojoih umotvorih navduduje rojake, naj
junaiki prenadajo bolesti in trpljenje, lahko
damo Gregordidu naslov: ,Peenik srcd*,

Lepo je Belak Gregordideve poesije
primerjal jasnemu planinskemu jezeru, iz
katerega zraven sneienih velikanov odseva.
jo lepo duhtede planinske rotice, V odbrani
besedi nam Gregordié slika najvzvidenejae
sakone ; njegova oblika bla#i in raziirja
nazore pravega &lovedanstva in jasni svit
grike modrosti.

V izgled, kako se glasi Gregordid v
neméki obleki, postavim tu sem Selakov
prevod znane pesmi:

Nur einen Schatz, den ich noch habe,
Entreisset ihr mir nie

Es ist der T8ne goldne Labe

Der Lieder Melodie.

Im Liede will ich einsam sohwiirmen
Und klagen euch mein Leid,
Die halbe Seele eiwiirmen,
Bis mich der Tod befreut!
Konedno dovolite #e to le opazko:
Zadoja polovica tega 50-letja se sme po-
nadati se sijajno detvorico Stritar-Gregordié
Aikro-Cimperman, s pripovedniki, ki se
prelagajo na sorodne slovanske naredja.
Ce Bo pristavimo k temu, da stoje nadi
mladi moZjo Btrekelj, Oblak, Murko in

nokaj prorokovati. Drago mi je, da ni
navzoden gospod Jposlanec Foregger, ker
bi morda nekoliko ufalil rahloéutnost nje-
govo. |(Veselost mej somidljeniki.) Trdim
namred, gospoda mojs, da ne bo dolge
trajalo, da se bo v Celji s prirodno do-
sleduostjo brez vse sile in brez vsega pri-
tiska z naie strani zvrdil tisti naravni pro-
ces, ki je o svojem é&asu iz navidezno
nemike Ljubljane naredil slovensko Ljub-
ljano (Odobravanje mej somidljeniki.)

Ne tajimo, da so v Celovei razmere
drugadne. Viadna naredba pa se mi valio
tem drugaénim razmeram vidi popolnoma
upraviens. Nikari mi ne ugovarjajte, da
se pri zadoji ljudski &tetvi v Celovei nekaj
nad 700 prebivalcev, torej niti 49/, ni upi-
#alo & slovenskim obdevalnem jesikom. (e
se jo kje kaki statistidni fikeiji — da ne
rabim hujega izraza — dalo mesta, tako
se jo to tukaj zgodilo. Nikdar pa i ne
damo natveziti, specijelno glede Celovea
ne, da bi slovensko prebivalstvo bilo na-
seljeno do mestnih vrat in de na severu
mesta, ne da bi prekoradilo mestnega
ozidja. To ne more biti resniéno. Ce pa
to trdite in de¢ menite, da morete to do-
kazati, potem premislite jedno: ni ga hu-
jega oroija za dokaz in za borbo szoper
ono, od nas nagladano intelektuvelno in
moralno pritiskanje slovenske manjiine.
Sicer pa so razmere vender le takdne:
Celovec je stolno mesto degele, v kateri
je tretjina prebivalatva slovenske narodno-
sti (Tako jo! — Cujte! moj somidljeniki.)
Slovensko prebivalstvo stanuje, kakor sem
#e omenil, do mestnih vrat: ali je potem
res tako grozno zahtevanje, de se tirja od
mestnega oblastva, da v prenedenem pod-
rodji, ne avtonomnem podrodji, kateri se
ne tangira, refuje slovenske uloge v slo-
venskem jeziku.

8 tem gospoda moja, povedal sem,
kar sem imel povedati zdruZeni luvici. Iz
tega sledi: Strankarsko levifarsko mini-
storsivo zdi se mi najvedja nesreda, ka-
tera more zadeti monarhijo, (Odobrayanje
mej somisljeniki.)

(Konee prih.)

DOPISL

Iz ,srca Istre‘. V hajdudkem
taboru sv, Cirila in Motoda.
(Izy. dopis.) Harambaia pokazal mi je oficie
jozno glasilo kranjskih kosmopolitov, ,Blo-
venca® #t, 209, in evo : zloradi ,ligad - 28¢
posmehuje se nasemn podtenemu hajdud-
kemu rokodelstyu. Ni namen hajdukov
ozirati se na napade isven Istre, vender
pa, ker je tam nekako tolmadenje pro-
grama nove atranke, nabasem avojo haj-
e —
Skrabec na vrhuncu sedanje vednoati v
alavistiki in se éastno javljajo v Jagicevem
+Archivau“, da se mladi zgodovinarji Rutar,
Vrhovec in drugi ogladajo z izvirnimi deli,
potem smemo zadovoljni biti z dudevno
vrlino naiega malega naroda in smemo »
deskim ponosom in w d&esko odloénostjo
veklikniti: ,Ne dejme se!*

Opazka pisatelja: Slovan
1884, 805, 816, Levec Lj. Zv. 1882, 216,
315, 881, 444, 703 Simonu Gregordidu;
Na Goridici pri Rebku; narodua slavnost
v Prvadini, 8, 1885, 7, 15, 16, 17; Peni-
Zeku Ruskn 1882, 21; Bvetozor 1882,
Selak v Polit. 1882, &. 53; Croat. Revune
1882, I. 9. Cloveka nikar: Mahnié v Sl
1885; 8. Gregordidu odgovor LSl N.“
1886, 107—10; Ed. 1885, 81 —3. Nekaj
Gregordidevih pesmi preloZil je Igo Kas
na uemdki jezik v ,Slav, Rundschau®,
‘Wien 1883.

Novoletno pismo.

Talesne in dulne ,nervozitete* polni,
pridakovali smo kranjski, zlasti pa mi Slovenci
nade ,bele* centrale, kmiqj Ze napoéi ,Silve-
strov veler* in zavije vrat staremu letu, ka-
tero bi jaz, da sem slovensk kronist, ne za-

isal le v knjigo, nego tudi v — dimnik!
glo imel bi pa jaz tadi nid proti temu, Se je
kak drug kronist — popolnoma izpusti to
rogovilasto ddbo, ter postavi na mesto letnice
kar — tristoSestindestdeset — solnénih mrkov
Za danes konstatiran, da smo Kranjski!

dudko pufo, da mu povem menenje  haj-
dukov.

Kjo je lepa Kranjska deiela? Le#i
strta v bratomorni vojski, in zdaj, ko brat
napade lastnega brata, Aopiri se po vseh
straneh nemikutarija. Zalostno je videti,
kako svedeniki, sdrufeni v slavnoznano
»ligo®, bezobzirno napadajo vee in vaa-
kega, ki kaj veljs na polju narodnosti in
domovine slovenske. A kako mehk iy
kako krotki so proti nemiéku-
tariji! Zeo samo ime ,slovenska narode
nost* spravlja stanovite ljudi v besnilo.

Ta prepir, to vojeko hodejo zdaj za~
nesti v Istro. O tem smo hajduci dobro
poudeni, a to potrjuje tudi ,ligas |- 28%
v .Blovencu“. Bicer szavija po lisidgjo ,dm
tu ne gre za politiéno vodstvo,
da no gre 2a nevarnost narod-
nosti, da ne gre za harad (davek)
niti carevanje* — nego? Saj vender
ne bodete branili evete vere in katoliskih
nadel pred katolidkimi sveéeniki
sterskimiP!

Zakaj tedaj ponujate rev-
nemu kwetuin delaveu rog za
svedoP Oj dragane, poka#i svojo torbo,
hajduk Ivica Te zove, da vidimo, kaj v
njej skrivad!

Ha, tukaj imad lad, — gorostasno la#,
nesramno la# — petstotavient wilijonoy
sbotrov* —, da #ivi g. dr. Mahnié z nami
hajduci v sogiasju, Ele prijane, poznamo se|
Gotovo je Tebi dobro zuano, da smo
vai avedeniki, ki nismo #&e prodali in sa-
tajili evoje narodnosti, bili sporszumni o
kandidaturi naiih sedanjih poslancev. Znano
Ti je tudi dobro, da so maéi poslanci, ko
s0 spoznali Saranje odeta Hohenwarts,
pustili njega in pridrudili se deskim po-
slancem. In mi svedeniki, izvzemdi dveh,
treh Vadih satelitov, navdudeno smo odo-
brili tak njihov korak. Znano Ti jo, da
je bavka ,Blavija* obljubila 200000 gid.
posoditi na posestva isterskih kmetov. —
Te aj vzdignil je g. dr. Mahnié svojo hoe
duljo in obrekoval, da se nadi poslanci na
Dunaju druéijo s Husiti: nadi po-
slanci, s kojimi emo mi svede-
niki vIstri popolnoma spora-
zumni. Na platnicah ,Rimskega kato-
lika* na odgovornost gusp. dr, Mahniéa o
shusitski banki*, o ,husitskibh denarjih®
v Istri i. t. d. pisalo se je obrekovalno.
To so kondtatirali ,Tri popa hajduka®
v vredni ,Edinosti® ; a Ti zviti ligas, ker
ne mored tega zatajiti, zavijad, da g. dr,
Mabnié ni nikjer doslovno napisal ,da se
diri po Istri husitizem®. Baj so vender
«Tri popa hajduka* naveli te besede bres
udesec v znamenje, da niso to njegove
doslovne besede, nego samo zmisel njego-
vega obrekovanja, Bicer pa Ti dobro znsd,

Slovenci sploh, mi Slovenci nase ,bele* Lju-
bljane pa Se posebej, srelno (v nesreli) pre-
stali staro, ter sreéno dodakali (Setudi malce
»nervozni*) novo leto, polni sladkih nad pa
menda tudi kot pelin grenkih — spominov
seveda, Pricdeli smo je pa Ze nekoliko
drugade ...
Najprvo se jo pridel ,preludij* v naravi:
z neba, ki se je nakrat poobladilo, Suli smo,
kako burja intonuje svojo — novoletno pesem;
zatem je zalelo mesti prav ,po notah*, da
je bilo veselje Zloveka — vsaj mene! — gle-
dati te razli®ne sneZene vrtince v zraku; za-
jedno pa sta priGela posnemati ta clement v
naravi tudi naSa dva — doevnika in udarila
staza ,novo leto in sreden pritetek* (!) unisono
»tud* s znano —  burjo*, tako da je bil
ppreludij* tudi v nas — ,slovenskih ljudeh*
izvrien !

Ce pravi sicer pregovor, da ,vsaka red
(na tej pokvarjeni zemlji) le en Zas trpi“, je
to za nas ljubljanske Slovence v nekem oziru
popolnem brez pomena, kajti: kakorSno ,lice*
ima Ljubljana v narodnem oziru na jedni
strani, takdno si hode ohraniti na drugi, in Je
bi je tudi ne imelo druzega krasiti nego —
polovidarsko-narodno lice in pa — , prekrasni®
glasovi ljubljanske stare slovendCine ! Brrrl,,

Ker pa vse to ni vredno poStenega &r-
nila, kamo-li da bi se kaj ved bavil z neko




da se dosloyni citati navajajo z uSescami,
& zmisel stanovitih stavkov napide se brez
ubesee. Nego, naloga Vada je ubijati res-
pico zavijanjem in lainjivimi sofizmi. Tukaj
ps Ti nam, katolilkim svedenikom,jpod nos
stavljad pravoslavne pope. Ne smrdi-li
topopodlidenuncijaciji? Pfuil

Ha, tukaj imaé ,calumnia®* — obre-
kovanje. Ej, nesreéne#, hajduci Vas po-
znajo v dno dude, poznajo Vade izdajalske
naklepe, Vaido ekrite shode ! Kakor vender
laged, ko pravié, da nimate Vi ligadi in
dr, Mahnié nié pri novemu poznanemu
spletkarjenju | Zakaj hodié Ti ligad v boj
sa nove preroke? Njih program podoben
je programu J6aée*  Blovenca®, v kojem
se hvalijo Cord, Lasciak itd,, v kojem na-
padate prve sinuve sioveuske in jim pod-
tikate grehe in hudobije najhujdih bres-
vorcev. — Ce Vas tedaj Vadi scbratje
svarijo pred takim nekatolifkim in izdajal-
skim podetjem, je-li tedaj to calumnia —
obrekovanje ! Imate-li Vi ligadi posebno
mordlo za-se? Po krddanski mordli je ven-
der dobro delo pcsvariti avojega brata in
ga spraviti se slabe poti na dobro. In
vredna ,Edinost®, ko je prinesla izjavo
otreh popov hajdukov®, ravnala je po do-
slednosti in nadelih pametnih in poédtenih
éasopisov, a pokasala je, kako brezpotrebno
je ligakko spletkarjenje.

A zapomnite si, Ti ,ligaé -|- 28* in
Tvoji sodrugi-ligadi, hajduk Iviea Vam
evetuje, da ne ubirajte stopinj divjih
Turkov. Ce bodete napadali in skrunili
elovensko in hrvatsko ndrodnost, kakor je
kruti Turek ubijal in skrunil kridanske
device ; de bodete blatili in napadali nd-
rodne svedenike in voditelje, kakor je
divji Turek ubijal in mudil zasluine sinove
sv. Franje in kaludjere na slovanskem
jugu, napali Vas bodemo “hajduci na vseh
straneh, Oboroieni smo dobro. Harambasa
dal nam je dosti ,praha in olova®, i britke
handéare smo nabrusili, vsakemu na strani
visi pozladena ,diljka-puika®. Vas tudi
‘dobro poznamo in zedeli bodemo veakega
v njegove Akilovo peto — jer smo
sotrielcidobri®

+Haraéa® Vam Istra ne bode nikdar
pladevala, za to je najboljie, da ga v Istri
niti ne iddete. V Istri zdrueni smo v lju-
besni Blovenci in Hrvatje na veke. Nadi
woditelji so dobri in podteni, a naéa prvo-
boritelja na narodaem polju sta profesor
Vekoslav Spindié in dr. Matko
Laginja. Kdor ja ne bode d&islal, imel
bode posla 8 hajduci. Tako mi moje haj-
dudke puike! Hajduk Ivioa.

e —————————C———————
drugo dovelj gnusno zadevo — preidem rajde
k drugemu predmetu..,

Dotim so se (in se 5e¢) v nas in v vas
gojé v novo leto razne nove — nade, krpa
budomusni grof Taaffe na Dunaju za drZavne
poslance stoprav — novoletno ,darilo¥, s ka-
terim misii ,presenititi* Ze itak presrefne —
slovanske () narode v tej ni¢ manj sredni
ciglitvanski polovicil... Ali ni torej yredno, da
gojimo tudi do grofa Taafleja ,najboljfe vade* !
Saj jih vendar tudi on goji do — nas, bi se
kmalu zarekel.

Nekateri nié manj hudomudni politiki v
nas trdé sicer, da misli grof Taaffe nas Slo-
vane v drz. zboru za ,novo leto speljati na
led*, da nas potem zopet pusti na — cedily;
a drugi, bolj ,konservativni*(!) pa trdé, da
#e le — ,lovi“, ker se mu stol maje, na ka-
terem Ze trinajsto leto — sedi! Podakajmo
torej, bodemo videli saj, kdo ima prav! Do
tedaj pa delajmo doma ,radun*, a pe —
sbrez krémarja*! Nadi poslanci pa, ki gredo
v kratkem na Dunaj, naj vzemo seboj pokoj-
nega Jurdia ,Tugomerove* kitice, kjer se
glasé :

Tvrd bodi, neizprosen, moz jeklen !

Po teh naj se ravnajo, da se bodemo
mogli nadejati boljfega — novega leta !
Ljubljanski pohajkovalec.

Politiéni pregled.
Notranje deiele.

Pogajajanja mej grofom Teaffe-om in
voditelji dotidnih strank radi sestave
nove vedine se nadaljujejo, a obdaja
jih 8¢ vedno skrivnostna tema. Zato pa
jo vse to, kar &itamo po é&asopisih, zgol
ugibanje. Danes pravijo, da sta Hohenwart
in Jaworski Ze pritedila po grofu Taaffe-u
predlofenemu programu, jutri se zopet opo-
rekajo te vesti. Faktum je to, da nikdo
niti ne sluti, kakov bode koneéni izid, grof
Taaffe sam ne. Poljski ,Czas* — in ta je
navadno precej dobro pouden — pike n,
pr., da so tefave zelo velike, ker se je
grof Hohenwart izjavil, da mu ni mo#no
veprejeti predlofenega programa. Celo
o vedno udanih Poljakih se éuje, da &e
niso potrdili novega programa. PoloZenje
je po nalem menenju priblizno tako-le:
pri najbolji volji in dobrem ,politifkem
zdravju“so Poljaki, kajti oni bodo vea-
kako plavali po vrhu, naj se Ze barka za-
suée na desno ali na levo. Grof Taaffe
si menda tudi ne dela sivih las, ker ima
zavest, da se s pomodjo svetovnoznane
elasticitete njegove izvije tako ali tako iz
zagato, Za Hohenwartov klub pa
je stvar ¥e resnejia, ker je sestavljey iz
raznih frakeij, gojedih veaka svoje posebne
elje in stremedih po izvrienju svojih pro-
gramov, od kojih ne morejo odstopiti,
ako nodejo zatajiti samih scbe in svoje
preteklosti in nko se nodejo odredi svoji
bodoénosti.

Zato pa jeo cclo verojetna vest, da
grof Hohenwart dela ovire novemu pro-
gramu tembolj, ker utegne biti resniéno,
da novi program zahteva od konservativ-
nega kluba le — irtve.

¥V najhujéih skripcih pa je brez dvombe
neméka levica, Pri poznani nje nenasitosti
je teiko misliti, da bi jej poveem ugajul
novi program. Ker pa je ni in je ne bede
avetrijske vlade — predpostavijamo seveda,
da jeresavatrijeka — ki bi mogla
v poloi meri ustredi njih zahtevam, veru-
jemo radi, da delajo tudi oni ovire. Isto-
tako pa se boje, da se rasbijejo pogajanja.
Kajti v tem sluéaju bi bil najbrie razpu-
éden drkavni sbor in narodi bi stopili na
volilno bojidde, n na tem bojisdi ne
cvetejo lovor-venci za to] nepatrijo-
tino brezsrénemu kapitalismu sluzede
stranke. Bodi pa tako ali tako: madka je
ée vedno v Zaklju in izvestno ne skoéi iz
njega pred senidenjem driavnega sbora,
Zadovoljiti e nam jo torej sgol kombi-
nacijami,

Hrvatski defelni zbor se je
sedel v torek na novo zasedanje,

Vnanje driave.

Na Nemikem josedaj nadnevnem
redu nova vojaéka predlogas, ki
donese narodu sopet velikih novih irtev.
Driavni kancelar Caprivi trudi se seveda
na vae mogode nadine dokazati, da je po-
mno#enje vojnih sil 2za Nemdijo neizogibna
potreba. Kot stradilo slugita seveda Ru-
sija in Francija. Tako je rekel Capri pred
par dnevi v vojaiki komisiji dri. zbora:
da ni niti mej vladarji niti mej zveznimi
viadami nikakega nasprotstva. Francijo in
Rusijo ve#e najbri pisansn pogodba. Ako
bi nasprotniki trojne zveze zadeli vojno,
zadelo bi to v prvi vrsti Neméijo kot naj-
modnejo trozvezno driavo. Nemdija b
morala postopati ofenzivno, v to pa ne za-
dosda sedanja vojeka. Diktatura na Franco-
skem ni izkljudena, Upati je, da se obnovi
trojoa zveza, dim potede dotiéna doba, go-
tovo pa to ni.

Francoska kriza je 40 refena:
ministorstvo jo odstopilo, a mnovo jo #e
sestavljeno, Panamski dkandal jo otroval
vse javno givljenje francosko. V tem pro-
cesu jo zakljuéeno zaslifmnje prié, s mo-
gode je, da se vee nekako pomadi, ker
glavni ovajalec, poslanec Deluhaya, sedaj

pravi, da mu ni mo#no dokazati svojih

trditev, ker vlada ni o pravem &asu storila
svoje dolEnosti.

Spansko sbornioco je razpustila
Kraljica regentinja.

Razlicne vesti.

.Noviar*® izide danes ob 6. uri zveder,
— Ker pa nam slavoa o. kr. oblast ni
dovolila posebnega narodevanja na to pri-
logo, prosimo one gg. nenaroénike ,Edi-
nosti*, ki so morda #e odposlali narodnino
za ,Novidarja*, da nam blagovole nazna.
niti po dopienici, ali naj jim vrnemo do-
titne svote ali pa morda oddamo v kak
drugi namen,

Triadkl mestnl svet imel jo pred-
sinoénjim svojo sejo. Proinja zdravnikov
mestne bolnice in vodje mestne noridnice
radi urejenja plad so je zavrnila, dokler
860 ne urede plaée mestnim uradnikom.
Istotako se jeo zavrnila jednaka proinja
profesorjev na mestnih srednjih dolah.

K predlogu #olskega odseka, da se
dovoli avota 17.000 gld. za razéirjenje &ol-
skega poslopja v ulici Donadoni, se oglasi
k besedi avetovalec dr. Banecin rekod,
da tudi mnogo slovenskih uéencev obiskuje
to #olo, n da je mnogo slovenskih
otrok, ki ne zahajajo vnobeno
iolo, ker jim je dola na Katinari preda-
led. Dokler nam ne preskrbe jedne slo-
venske dole, glasoval bode proti temu pred-
logu. Predlog #olskega odseka se je vaprejel
z veliko vedino glasov.

Kuratorij trgovinske viéje dole ,Revol-
tella* prosi, da bi mestni svet na podlagi
doloéil oporoke posebnim sklepom priznal
svojo dolinost, skrbeti za brezpladne #olske
prostore. T'o proénjo so izrodili municipalni
delegaciji v proudenje in porodanje.

Na to so sklenili, da se v 8kednji
neuvede plin, ampak da se plinovod
podaljia do morskega zdravidda, kar bo
stalo 697 gld. 85 kr.

Z osirom na nadrt svet, d' Angelija, osi-
roma dotidnega pododseka, tidod se urejenja
plaé mestnim uradnikom, predlaga munici-
paloa delegacija, da se préko tega nadrta
preide na dnevni red, in sicer zato, ker
bi imela obdina 21,816 gld. ved letnih
strodkov, ker so mestne finance
neugodne in ker ne bi bilo umestno
iz tega varoka de bolj obremeniti davkopla-
devalce. Na to ee je vnela zelo #ivahna
debata, Svet. Burgstaller je napadal
vedino municipalne delegacije, zagovornik
poslednje, avet, Ventura, pa je priznal,
da je nadrt pomanjkljiv in da bi narasli
obdinski stroéki za 60.000 — ne pa 20.000
gld. —, ako bi hoteli urediti plade veem
uradnikom. Finanéno poloZenje je neu-
godno in ne kaie gojiti nad, kojih ni
modi izpolniti, — Bvet. d’Angeli je seveda
zagovarjal svoje dete trded, da mestne fi-
nance niso tako slabe, in varadajoé vso
krivdo na neugodnem poloZenju na javna
skladiéda. Potem se je 3¢ Rascovich
potegnil za niZje uradnike, porodevalec
Dompieri pa za predlog municipalne
delegacije. Poslednji je omenjal, da mesto
ima %o sedaj primanjkljaj, da izgubi de
todarino, da zahteva pravidnost, da se od-
kloni ta naért, in slednjis, da sedanjemu
mestnemu svetu jo Zo potekel
mandat. Pri glasovanju se je vaprejel pre-
dlog municipalne delegacije z 20 proti 19
glasovi, to je, guspdda uradniki se bodo
morali zadovoljiti za sedaj z dosedanjimi
plac¢ami, Pri tem pa se jim menda ne bode
godilo posebno hudo !

Kot kurijoziteto naj omenimo #e to,
da je bila galerija takrat izredno mirna,
Za druibo sv. Cirila in Metoda zaslu-
#il nekdo pri tribunalu 3 gld. — V go-
stiloi ,Alla Vittoria® se je nabralo 3 gld,
68 kr., katere so darovali: E. U. 82 kr,
N. N. 40 kr., Ant, Cerkvenik 20 kr., Ant,
Vodopivee 20 kr., Jote Vodopivee 20 kr.,
Joze Rudez 20 kr,, Ivan Gerdol, zavoljo
jeze pri igri 20 kr., Janez Urbandié z
%eljo, da bi Slovenci zahajali v gostilno

«Alla Vittoria®, 30 kr. in posestnik Ant,
Magajoa iz Divade 1 gid.

Glede daru 12 gld. navedenega v po-
slednji &tevilki in nabranega pri pogrebu
uditelja PakiZa v Lokvi, je pripomniti, da
8o ga zloZili kolegi in prijatelji, ne
ps samo kolegi,

Darovi za boZiénico podruinice sv.
Cirila in Metoda na Greti. (Konec). Gospa
Mihelié 1 gld,, otrodiéa Rudolf in Olga
Mihelié¢ 50 kr., Pavel Mihelié 50 kr., Gu-
stinéié Ana 50 kr,, Marija Stezinar 50 kr.,
Strekelj 2 gld., Jerina 1 gld., Ruiidka 1
gld., stara dobrotnica v Trstu 12 parov
zapestnic in 3 zavratnice, gospa Rusconi
24 powarané, N, N. na  Belvederju* 100
kruhkov, A. T. z. B. 40 kr., A. M. 20
kr., Frane Séuka 40 kr., Anton Vodopivee
40 kr., Anton Séuka 80 kr. Japa ja 20
hr., Japa ne 10 ke., Jurij Vedoveren 10
kr., P. Urhol 10 kr,, N. N. 20 kr, N.
Postopad 1 gld., P. L. 20 kr., Pertot Va-
lentin 20 kr., Pertot I, 50 kr., I. M. Kan«
dud 1 gld,, Karol Pertot 50 kr.,, Rozica
Pertot 50 kr,, Ivan vitez Nabergoj 5 gld.,
Elizabeta Grill po Iv. vitezu Nabergoju 1
gld., Gregor Vrda 1 gld.,, N. N. v B. 60
kre. in N. N. v B. 10 kr.

Veselicl. V &itnlnici bode nocoj
tombola & plesom. — V redutni dvorani
gledalidéa ,Roassetti* pa obidajni veliki
ples ,Tr# podp. in bralnegn dru-
étva“. Blagajnica se odpre ob B. uri ave-
der, zadetek bode ob 9. uri, Ustopnice po
50 kr. Vhod je iz ulice Chiozza.

»Rojansko posojilno In konsumno
druitvo‘, upisana zadrugs z omejenim po-
rodtvom v Rojanu poleg Trata imelo je w
minolem letu 87.938 gld. 89 kr. skupnega
prometa. Delezev jeo dosednj vplaéanih
138, vpisanih udov je 188 do konca leta
1892 ; danes =znada njih Stevilo e 226,
Vkupe vpluéana glavnica je znadala koncem
leta 4619 gld. 64 kr, in reservni zaklad
441 gld. 47 kr. Cistega dobiéka bilo je
388 gld. 35 kr., kateri se razdeli po ras.
merju vkupljenega jedilnega blaga v za-
druéni prodajalnici in vlodene glavnice; in
sicer spadajo na kupljeno blago 8%, na
deZele in obroke 10°%; ostalo kot 10%,
odbitek pripade reservnemu szakladu. Die
videnda na blago ee izpladuje ta mesec
sadrufoikom v prodajalnici. Veakdo naj
prinese s seboj ,prejemno knjiico*, v ka-
teri mora potrditi dobljeni znesek, Divi-
denda na delede se pa izplada po letodnjom
rednem obénem zboru, ki bode tretjo ne-
deljo prih, februvarjs, Objavljajoé zopetni
lepi vepeh tega drustvae, ki se jo s skrome.
nimi denarnimi moémi res lepo razovetelo
v kratki dobi ter priljubilo obdinstvu tako,
da je v najkrajii dobi najmodnejie
slovensko druitvo v trialki oko-
lici — in ozir jemasdi na velike koristi,
ki jih podaje svojim udom, opozarjamo zopet
osobito delalski stan, kakor tudi imovi-
tejie slovenske kroge v Tratu, da se vanje
vpidejo ter se posluivjejo v njega dobro
zaloZeni prodajalnici jestvin v ulici Bel-
vedere it, 3. Novi udje se de vedno spre-
jemajo. Oglasé naj se v zadruZni pisarni
v druétveni krémi v Rojenu (pred erkvijo).
Porodilo o troskih in dohodkih za leto
1892 jo razstavlijeno tekom tega meseca
v redeni pisarni judom na vpogled, To po-
rodilo prinesemo i mi puzneje, da opozo-
rimo tudi rodoljube na deZeli na vainost
in korist enacih druitev. — Druitvena
prodajalnica jedilnegn blaga tudi prospeva
demdalje bolj, na kojo opozarjumo tudi
vee one slovenske rodoljube v Trstu, ki
nodejo pristopiti k druétvu, da so veaj po-
slutujejo v njej, ne da bi zahajali k tujoem.

KnjiZevnost.

Slovensko-nemdki slovar. Tzdan na troike
rajnogn knezodkofa Ljubljanskega Antona
Alojzija Wolfa. Uredil M. Pleterénik. Prvi
seditek. V Ljubljani, ZaloZilo in na svetlo
dalo knezodkofijatvo. Tiskala katolifka tiss
karna 1893. Leksikalna oblika, Str. 80,

Od ,A* do ,cerovje*. Na zavitku: Pri-



pomnje in ,Manj jasne kratice.* 1. seditek
obseza 5 tiskovnih pol. Naj bode sodba o
slovarju samem koneéno kakorina koli, to-
liko je Ze sedaj izvestno, da takega slo
varskega dela Slovenei niso $e imeli doslej.
Inteligencija slovenska in tudi druzih Slo-
vanov bode potrebovala in morala podte-
vati ta slovar.

Anton Jonelicer slovensho-nemski slovar,
Predelal in pomnozil Frane
Hubad, c. kr. gim. profesor. V Celovei,
1808, Zalodila tiskarna druzbe sv. Mo-
horja. Str. 900. Ta slovar je jako pom-
nozen in je osnovan tako, kakor neméko-
slovenski del, ki ga je izdal A. Bartel.
Jako je bil potreben tudi ta slovar, so-
sebno tudi za tujce, sluZede mej Slovenci.
Cena mehko vezanemu iztisu je 3 gld,
trdo v poluusnji vezanemu iztisu 3 gld.
50 kr. Po poéti 15 kr. vel.

Popotnikov  koledar za  slovenske udi-
telje 1893, VII. leto. Sestavil in zalodil
Mihael I. Nerat, naduditelj in urednik Po-
potnikov v Mariboru. Tisk. tiskarne sv.
Cirila, 193 str. in ved pol ,BeleZnice,*
Bpredej je slika in kratek Zivotopis L
1892, pok. zasluZnega uditelja, oziroma
ravnatelja in okr. & nadzornika Fr. B,
Jamieka. Podaje, kakor druga leta, po:
polui imenik 8. oblastij, uéiteljids, osnov-
nib &ol in uédit. osobja po juZnodtirskem,
kranjskem in slovenskem delu Korodkega
po stanju zadetkom &. leta 1893/93. Do-
biva se pri izdajatelju, najbolje s podtno
nakaznico na upravniftvo ,Popotnika* v
Mariboru, Cena: navadno vezan odtis 1
gld. 25 kr., v usnje vez. z zaklopnico 1
gld, 40 kr., po poiti b kr, ved. Ta ko-
ledar je tako praktiden, da ga ima in ga
potrebuje vsak dlen uditeljstva slovenskega,
oziroma istrako-hrvatskega.

R T P N e )

Nirodni koledar

ge dobiva pri uredniku nafega lista,
S

Domai oglasi.

Drustvena kréma

Rojanskega posojilnega in konsum-

nega drustva, poprej Pertotova, pri

E‘oruén se najtopleje slavnemu obéinstvu.

odijo se vedno izborna domada oko-
licanska vina. Cl,

na voglu Via

B- MOdic ill al‘ﬁbﬂnc, $t. Glovani

in Via Nuova, opozarjsta zasebnike, krémarje in

6. duhovitino na svojo zalogo porcelanskega, sto-

klenega, lonfencgn in Zeleznoga blaga, podob in
kipov v okraienje grobnih spomenikov,

lvan Valentic,

nufakturnega blaga.

Tretji natis,

Via nuova &t. 80, pro-!
daja vaako vrsto ma-
Blago wse dobiva iz prvih

Gostima ,Alla cittd di Graz" Yiseens

poleg kavarne ,Universo* priporota se Sloven-
osm v mestu in na deZeli, — Todijo se izvrstna
vina, in jo {zvrstnn tudi kuhinjs — Gostilna jo |
odprta do polunoéi, Z odlitnim spoitovanjem |
Cl JAKOB KUMAR
1 Piazza 8. Glovanni, 8\, 1
“artln Krie, trgovine z mnogoviwtnim

lesenim, Zoleznim in lonfenim kuhinjskim orodjom,
pletenino itd. itd, CL

Gostilna ,Alla Vittoria“

Petra Muscheka, v ulici Sorgente (Via Torrente
#t, 80) todi izvrstna vine in prirojuje jako okusna

H iganjarija in tobakarna v

Kal‘0| co‘la, ulici Via Arcata, nasproty

hife Cacia, prodaja domade Zganje ¢ vrste
in siropove pijate, ,pasarete” in sitone.

na voglu ulice Ghega

Anton PoCkaj, i'cediia o i

domade iganje; v tabakarni svoji — ista hifa —
pa prodaja vse navadno potrebne nemsko-slovenske
poitne tiskanice,

. - ‘ -
Kavarni ,Commercio* in ,Te-
¢ v ulici ,Caserma*, glavni shaja-
desco liddi trinikih Slovencev vseh stanov.
Nu razpolago &asopisi v raznih slovanskih jezikih,

Dobra postreiba. — Zn obilen obisk se priporofa
Anton Sorli, kavarnar. Cl.

H iz 8t

Miekarna Frana GrZine 7.

na Notranjskem (Via Campanille v hiki Jakoba
Brunnerjs &t. 5 (Piazza Ponterosso). Po dvakrat
na dan fridno opresno mleko po 12 kr. liter ne-
posredno iz Bt. Petra, sveia (friina) smetana,

Josip Kocjangi€, Yo
trgovina z medanim blagom, meko, kavo, rifem in
raznovrstnimi doma&imi in vnanjimi pridelki. CI.

] 66 staroznavs pod ime-
GOStllna ,,Stokﬂ Y nom .Bollzdonnn'.-
poleg kavarne ,Fabris“ priporoda se Slovencem
v mestu in na deZeli. Todijo se izborna vina,
istotako jo kuhinia izvestna. Prodajs tndi vino na
debelo, tako meifanom, kakor na deZelo. Cl

Franca Pototnika gostilna

«Andemo de Franz“ v ulici Ireneo se priporoda
slavnemu ob&instyu Toli izborna vina in ima
dobro kuhinjo ClL

St. 10/0kr. &, sv.

Oglas.

Cista krv

zdravje !
Tajne bolezni, lisaji, spusdaji, ble-
dost, sploéna utrujenost, slabost, se
izgubijo pri zdravi krvi. Mi jamdimo

za gotovi vepeh pri uporabljanju nade

metode.
Pri vpradanjih je priloZiti povratno
marko. 3-13

,Office Sanitas“, Paris

30. Faubourg Montmartre.

lnteligentnega moza

vestega pisave v slovenskem jeziku in
spretnega v obdevanji s strankami
sprejme obSirno podjetje pod prav
ugodnimi pogoji za agenta v sluzbo,
Ponudbe posiljajo naj se v zaprtih
pismih z napisi _agent“ upravnistvu
tega lista. 8-8

o—dllid;inn zlato medaljo: Bruelles 1892,
Najboljse sredstvo za

¥ Zelodec g

katero Zelodee in opravila
rrcbnnih delov Zivota krepéa
n tudi odprt #ivot pospedujo,
2-25 L]

tinktnra za #elodee,

2l

Na enorazredni ljudski Soli v Brezovici
sé slovenskim uénim jezikom, popolniti je za-
tasno ali stalno sluzbo uditelja in voditelja
IIL. pladilnega razreda; in na dvarazrednici
v Hrufici sd slovenskim ufnim jezikom po-
p:(llniti je mesto utiteljice IIL. pladilnega raz-
reda. —
S temi mesti zdroZeni dohodki in uZitki
razvidni g0 iz deZelne postave za lIstro z dne
3. novembra 1874, deZ. postave 3t. 30, od-
nosno z 14. decembra 1888, deZ. post. &t 1
ex 1889,
Praviluo opremljene pro3nje naj se v 14
dneh predpisanim potem sem predloZi.

C. kr. okrajni Solski svét
Volosko, dna 8. januvarja 1893.

Predsednik : Fabiani m. p.

Ni¢ ve¢ kaslja!

'Balzamshki petoralski prah
ozdravi vsak kadelj, pluéni in bronhijalui katar,
Dobiva se v odlikovani lekarni. 3104

PRAXMARER , Ai due Mori* Trst, veliki trg
Poitne pokiljatve izvré jejo se neutegoma,
AR ARSI WIS R S T

Alojzij Suppanz
urar, Corso stv. 39. n—104

Gostilna s prenodiddi ,Alla
Nuova Abbodanza“

Via Torrente &t. 15, (poleg obukov Chiozza
najosradnija lega v Trstu.)

Prostori so odprti in preskrbljeni s svefimi
jedili do 2 ur popolunodi. Izvrstns namizna in de-
sertna vina, izborna kuhinja, Dreherjeve pivo ro
nizkih connh. Jawdim za todno in vestno postreibo
tor se priporodam blagovoljnej naklonjenosti slay-
nege obdinstva, poniZni
104=87 P. Favero,

DROGERIJA

na debelo in drobnoe

G. B. ANGELI

jedila. Prenodidéa nevorjotno v ceno. Cl

Prodajalnica in zaloga jestvin

wRojanskega posojilnega in konsumnega druitva®,
ypisane zadruge z omsjenim porodivom v ulioi
Belvedere &t 3, bogato zalofena z jodilnim bla-
gom razne vrste in po nizkih censh se priporoda
kupovaloem v Testu in iz dedele. 30 104

A]]tomje[a Dreni ’ Via Pleolomini

gtovilka 2,

#o priporoda triaski slovenski gospddi za vsako-
vrstna dela, spadajoda v stroko ivilje, po najno-
vejéi parizki in dunsjski modi. Zesgotovlja teéno
postrezbo v popolno zadovoljnost in po nizkih

12—-12

104 - 51 TRST

Corso, Piazza della Legna &., 1.
Odlikovana tovarna topitev.

Velika zaloga oljnatih bary, lastni izdelek,

Lak za kodijo, =z Angledkega, iz Francijo

Neméije itd. Velika zaloga finih barv, (in

tubetti) za slikarje, po ugodnih cenah, Lesk
za parketo in pode.

MINERALNE VODE

iz najbolj znanib vreleev kakor tudi romanij-
sko Zveplo za Zvepljanje trt.

i
i

katero pripravlja

Gabrijel Piccoli,
lekar pri angelju*
v Ljubljani na dunajski
cesti.
Cena | stekl. I5 noveev.

| Izdelovatelj razpodilja to tink-
l“ | turo v zabojdkih po 12 ste-

[ SHTUW  kionic in vos Zabojtek =z 12
1111 — 11111 stekl. stane gld. 1.86; s 24
gld 2.6u; » .8 gld. B.84; 8 44 gld. 4,26; 55 stek!,
tohta 5 kg s poitno tedo in veljn gld. 526; 10
stekl gld, 10.80, Podtnino plada vedno narodnik,

Dobiva se v lekarnah v Trstu, na Pri-
morskem, v lstrl in Dalmaciji.
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g
o) A

!;!i- f

+ "
il

Nova brivnica!

! Podpisana priporofata slavnemu slovanskemu
obéinstvu svojo popolnoma urejeno

BRIVNICO

katero odprets dne 24. t, m. v ulici sv. Antona
nasproti kavarne _Alla stella polare® v hidi
Teodorovidevi,

Priporofata se osebito vsem triaikim Slova-
nom, kajti to bode prva in jedina trisdka briv-
nica, ki jo v slovanskih rokah. 24

Udana

Perié i Svrijuga.

Kotranove sladdice

katere izdeluje lekarnidar

PRENDINI v Trstu
Telefon st. 884. 1852
Velika poraba ki jo dandanecs v navadi
rabiti kdtranove izdelke preprifala mo jo,
da sem =zadel sam izdelovati iz pristnega
kotranovega izvietka iz Norvedikega
. izvrstue sladdice podobne onim, ki dohajajo
1z inozemstva
Teo sladdico imajo isto mod kakor kdtra-
nova voda in glavice (Kapsule), laZje we,
proiiu(jo in prebavijo ter se prodajejo po
prav nizkej ceni. Da se ogne ponarajanju
na enolj Inti vdobljeno ime izdelovateljn
Prend Iﬁl in na drugej besedo Catrame.
VTratu se prodajejo v lekarnici Prendini
v Bkatljicah po 40 kr.,, rodajo&lo s0 tudi v
vioh vodjih lekarnah v druzih deZelah.

Jak. Klemenc

TRST
g™ Via S. Antonio 5t. 1. "oy
priporoda
najnovejie zavratnike iz volne, z Zido za
gospe in gospice; Zidane zavratnike,
ovratnike in zapestnice za modke; Zi-
dane rute za modke in fenske ;: volnene
Gepice za otroke veé vret: boa, mufe iz
kozuhovine, davants Sabo iz suraha in
dipke za plese, Zidane deZnike na
izber.
Te dni prispe velika {zber rmonnnlh_m
in Mipa sa predpustal &as.

P Zagotavlja se totna postredba pri

vmernih cenah. 5-

4
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| Privilegovane &kropilnice proti pe-
ronospori inZenirja Ziviea, so apo-
znane kot najboljde, ker so najpro-
. ateje, najbolj trdne in trpede; naj-
bolj lahke in hitre v rabi, ker po-
rabijo najmanj tekodine in ker pri
Y veem tem najmanj stanejo. Podpi-
sana tvrdka jih pripravija zavolj
tega v mnogem étevilu za prihodnjo
spomlad ter podiljn, Ze zdaj pro-
spekte in cenike brezplaéno ven-
kemu, kdor se oglasi in oddaja
| obrazce. Priporoéa tudi drugo
svoje blago in razna svoja dela,

Zivic in druzb.
v TRSTU, ulica Zonta 5,

inZenirski urad, zalo?a strojev In
dotitnega blaga. zastop tovarnic,

mehaniéna delalnica. s

&
g
%
% priporodens za nakupovanje Zimnie,
“}

narodilih, Py

dan in sicer v vseh barvah, kukor rudede,

<4

otrotjih vozitkov. —gaf:

cenah, 15—052
Lastnik pol. drudtvo ,Edinost®.
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cvilhom preobledeni ter pri najteji rabi do 15—20 let nobenih poprav ne zahtevajo. — Pri

narodilih » doZele naznani naj se vselej natandnas mera
— Ako »o torej dobi za 11 gld, dobor, franko doposlan,
o pad noumostno kupovati malovredno nadomenstke, kakor Zidas
ateri pravemu namenu, fmeti dobro postelj ne vstro2ajo.

ANTON OBREZA,

tapecirar v Ljubljani, Selenburgove ulice &tev. 4.

Ta domafa, odina narodna tvrdka te stroke na Slovenskem bodi slav. obdinstvu najbolje
salonskih garnitur, divanoy, stoloy, preprog, za-

. grinjal in veoga v tapetnisko obrt spadajofega dels. :
 franko. — Hitra in podtena postreiba, nizke cene posebno pri bali

- ' L .

Otrogji vozicki

jako elegantni fini, in mofni dobivajo se pri meni skozi leto in
modre,

po gold. 5.50, 6,7, 8, 9, 10 in vikjo po venki cenj do 25 gld.

<F e~ Pri meni je najcenejdi kraj za kupovanje

| A PPV ERPP PP PORHPP VRN INGOU IS

H 1 franko do vsake Zo-
ll gold“]arjev lozniike postaju v
Istri poslan, ako se naroénik sklife na ta
dnsnik, stane pri moni on modroo na pe-
resih (Federmatratze), Ti modroci o so-
lidno iz najbolj§e tvarine narejeni, imajo
po 80 dobro vezanih, moénih pores iz
najboljiega bakronega drata, so s finim
afrikom tapecirani in moénim platnenim

PLOIOP

postelje ¥ notranji luéi '

tapeciran modroe na peresih,
te Zimnice, slamnice itd.,

Ceniki 5lpodulmml zaston) in

Sih in obdirnejih

sivo in olivno

8- 80
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Izdajatelj in odgovorni urednik Maks Cotit.

Tiskarna Dolene ¢ Trstu,



